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  الأطرافمؤتمر 
  الدورة الخامسة عشرة

   ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول١٨- ٧كوبنهاغن، 

   من جدول الأعمال المؤقتXالبند 

  من حكومة توفالو مشروع بروتوكول للاتفاقية مقدم 
   من الاتفاقية١٧بموجب المادة 

  مذكرة مقدمة من الأمانة

يجوز لمؤتمر الأطراف، في أي دورة عادية، أن يعتمد         "نه  أ من الاتفاقية على     ١٧ من المادة    ١تنص الفقرة     - ١
روتوكول مقترح تُبلغ الأمانة الأطراف بنص أي ب" على أن ١٧ من المادة ٢وتنص الفقرة ". بروتوكولات للاتفاقية

  ".قبل انعقاد دورة من هذا القبيل بستة أشهر على الأقل

 إلى الأمانة نص بروتوكول مقترح وفقـاً        ٢٠٠٩يونيه  / حزيران ٤وقد أحالت توفالو في رسالة مؤرخة         - ٢
 مذكرة شفوية تتضمن هذا     ٢٠٠٩يونيه  / حزيران ٦وتبعاً لذلك، سترسل الأمانة بحلول      .  من الاتفاقية  ١٧للمادة  

 من  ٢النص إلى جهات التنسيق الوطنية المعنية بتغير المناخ وإلى البعثات الدائمة لدى الأمم المتحدة وفقاً لمقتضيات الفقرة                  
وجرياً على الممارسة المعتادة، ترسل الأمانة أيضاً البروتوكولات المقترحة إلى الموقعين على .  من الاتفاقية١٧المادة 

  .لمالاتفاقية، وإلى الوديع للعِ

  . ويُدعى مؤتمر الأطراف إلى النظر في هذا البروتوكول المقترح في دورته الخامسة عشرة  - ٣
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 موجهة مـن    ٢٠٠٩يونيه  / حزيران ٤رسالة مؤرخة   
  توفالو إلى أمانة اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بـشأن        

  المناخ تعرض بروتوكولاً للاتفاقية  تغير        
اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغـير     يُلحق ب المقترح التالي ببروتوكول    يسر حكومة توفالو أن تقدم        

إلى الدول   الأمم المتحدة الإطارية، ونطلب إبلاغه        من اتفاقية  ١٧قدم هذا البروتوكول وفقاً للمادة      ن ن ونح. المناخ
كول المقترح هذا نص مشروع     ويلغي نص البروتو  .  من الاتفاقية  ١٧ من المادة    ٢الأطراف للنظر فيه وفقاً للفقرة      

  .FCCC/AWGLCA/2009/Misc.4/Add.2بق قدمته توفالو في الوثيقة ابروتوكول س
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  الملحق باتفاقية الأمم المتحدة " كوبنهاغن"بروتوكول 
  الإطارية بشأن تغير المناخ

  إن الأطراف في هذا البروتوكول،

  ، "الاتفاقية" تغير المناخ، المشار إليها فيما يلي باسم أطرافاً في اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن لكونها  

   منها، ٢ إلى تحقيق الهدف النهائي للاتفاقية حسبما ورد في المادة وإذ تواصل السعي  

   إلى أحكام الاتفاقية،وإذ تشير  

   من الاتفاقية،٣ بالمادة وإذ تسترشد  

  م في تحقيق الهدف النهائي للاتفاقية، لبروتوكول كيوتو في الإسهالهامبالدور ااعترافاً منها و  

   لمؤتمر الأطراف في الاتفاقية في دورته الثالثة عشرة،١٣-م أ/١إلى خطة عمل بالي المعتمدة بالمقرر وإذ تشير   

بالاستنتاجات التي خلص إليها التقرير التقييمي الرابع للفريق الحكومي الدولي المعني بتغير            وإذ تسلِّم كذلك      
من فرص تحقيق د كثيراً الانبعاثات يحخفض ها أن احترار النظام المناخي أمر لا ريب فيه، وأن التأخر في المناخ ومفاد

  مستويات ثبات منخفضة ويؤدي إلى تفاقم التأثيرات الخطيرة لتغير المناخ، 

فاقيـة،  الحاجة إلى إحداث خفض كبير في الانبعاثات العالمية من أجل تحقيق الهدف النهائي للات             وإذ تدرك     
 في التقرير التقييمي الرابع للفريق الحكومي الـدولي         بينتغير المناخ على النحو الم    تشدد على إلحاح مسألة التصدي ل     و

  المعني بتغير المناخ،

  تغير المناخ، ل لتصديالإجراءات المُتخذة لضرورة تعجيل  بوإذ تُقر  

  :قد اتفقت على ما يلي  

  ١المادة 
  التعاريف

  :وبالإضافة إلى ذلك.  من الاتفاقية١وتوكول، تنطبق التعاريف الواردة في المادة لأغراض هذا البر  

  .مؤتمر الأطراف في هذا البروتوكول العامل بوصفه جمعية الأطراف" جمعية الأطراف"يُقصد بمصطلح   -١

  .مؤتمر الأطراف في الاتفاقية" مؤتمر الأطراف"يُقصد بمصطلح   - ٢

دت في نيويورك   ـاتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، التي اعتُم        " الاتفاقية"يُقصد بمصطلح     -٣
  .١٩٩٢مايو / أيار٩في 
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 الحكومي الدولي المعني بتغير المنـاخ       لفريقا"  الحكومي الدولي المعني بتغير المناخ     لفريقا"يُقصد بمصطلح     -٤
  .١٩٨٨ج الأمم المتحدة للبيئة في عام ي اشترك في إنشائه المنظمة العالمية للأرصاد الجوية وبرنامذال

البلدان الأطراف النامية المعرَّضة بشكل خـاص       " البلدان النامية المعرَّضة بصفة خاصة    "يُقصد بمصطلح     -٥
 ـ                  اف ـللتأثر بتغير المناخ، لا سيما أقل البلدان نمواً، والدول الجزرية الصغيرة النامية، والبلدان الأفريقيـة المنكوبـة بالجف

  .ر والفيضاناتوالتصح

  .سلبيأو  إيجابي الأطراف الحاضرة التي تدلي بصوت" الأطراف الحاضرة والمصوِّتة"يُقصد بمصطلح   -٦

  .، الطرف في هذا البروتوكول، ما لم يُشر النص إلى خلاف ذلك"الطرف"يُقصد بمصطلح   -٧

عامل بوصفه جمعيـة     مؤتمر الأطراف ال   هم أو ينتخب  همأي أشخاص يختار  " الأشخاص"يُقصد بمصطلح     -٨
  . في أي مجلس أو لجنة أو فريق أو مؤسسة أخرى تُنشأ بموجب هذا البروتوكولهالأطراف في هذا البروتوكول، لتمثيل

  ٢المادة 
  الهدف

يهدف هذا البروتوكول إلى وضع نهج عالمي للتصدي لمسألة تغير المناخ، بتحـسين الإجـراءات                 - ١  
من انبعاثات غازات الدفيئة وتقديم دعم كافٍ إلى البلدان المعرَّضة لتـأثيرات            المتخذة من جانب جميع البلدان للحد       

تثبيـت التركيـزات   وجوب وتؤدي الإجراءات المتخذة في إطار هذا البروتوكول دوراً بارزاً في ضمان          . تغير المناخ 
 المليون من مكافئ ثـاني   جزءاً في٣٥٠العالمية لغازات الدفيئة في الغلاف الجوي عند مستوى يقل قدر الإمكان عن     

 درجة مئوية فـوق     ١,٥أكسيد الكربون، مع الحد من ارتفاع درجات الحرارة إلى مستوى يقل قدر الإمكان عن               
 الإجراءات المتخذة في إطار هذا البروتوكول إسهاماً رئيسياً         كونوت. المستوى الذي كان سائداً قبل الثورة الصناعية      

مـع مبـدأ   يتماشى بعاثات غازات الدفيئة يتوافق مع أهداف التنمية المستدامة و       انصوب الانتقال إلى مجتمع خفيض      
، في لهذا البروتوكولأحد الأهداف الرئيسية مثل توي. المسؤوليات المشتركة، وإن كانت متباينة، ومع قدرات كل بلد

  .تحقيق البقاء لجميع الأمم

  ٣المادة 
   عامة أحكام- التخفيف 

 مـن بروتوكـول     ٣مة الأطراف، التي لم تتقيد بالالتزامات المُدرجة في المادة           البلدان المتقد  تعهدت  - ١  
كيوتو، والأطراف الأخرى التي تختار طوعاً القيام بذلك، منفردة أو مجتمعة، بالتزامات وطنية مناسبة يمكن التحقق                

  . بعاثات وخفضها كمياًبإجراءات في شكل التزامات بالحد من الانبالاضطلاع منها للتخفيف من الانبعاثات، أو 

 أعلاه، ألا يتعدى مجمـل  ١الإجراءات أو الالتزامات المبيَّنة في الفقرة ب تعهدتضمن الأطراف التي ت     - ٢  
في المرفق  درجة   لانبعاثاتها من غازات الدفيئة الحدود المتفق عليها والم        ، البشري المصدر  ،مكافئ ثاني أكسيد الكربون   

  .٢٠١٧ إلى عام ٢٠١٢ من عام فترة التقييم الممتدةل ،الأول
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يضع مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف الطرائق الملائمة لقياس ما تضطلع به الأطراف                - ٣  
ويسترشد .  أعلاه، والإبلاغ عنها والتحقق منها     ٣ من المادة    ١من إجراءات أو التزامات على النحو المحدد في الفقرة          

 مـن   ٨ و ٧ و ٥ية الأطراف، في وضع هذه الطرائق بالإجراءات المحددة في المواد           مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمع    
  . بروتوكول كيوتو، بغية ضمان قابلية عمليتي الإبلاغ والتحقق للمقارنة

 أعـلاه،   ٣ من المادة    ١ في الفقرة    ة بها الأطراف المحدد   تعهد الالتزامات أو الإجراءات التي ت     تكون  - ٤  
العامل ويسترشد مؤتمر الأطراف . لتي يضعها مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطرافلأحكام الامتثال اخاضعة 

  . من بروتوكول كيوتو١٨لمادة عملاً بابوصفه جمعية الأطراف في وضع هذه الطرائق بإجراءات الامتثال التي أُعدت 

 هـذه   ٣ المـادة     مـن  ١ بالتزامات أو إجراءات بموجب الفقرة       تعهدلأطراف التي ت  تستخدم ا لا    - ٥  
  . الالتزامات في الوفاء بواجبات منشأة بموجب بروتوكول كيوتو

 ناسـبة بإجراءات م بالاضطلاع   البلدان النامية الأطراف     تعهد أعلاه، ت  ١الفقرة  في  ورغم ما جاء      - ٦  
  .وطنياً للحد من انبعاثات غازات الدفيئة

ه من إجراءات التخفيف المناسبة وطنيـاً، أن         ب تعهديجوز للبلدان النامية الأطراف أن تختار، فيما ت         - ٧
  :تنفذ هذه الإجراءات على المستويات الآتية

  الإجراءات الممولة محلياً، إما على الصعيد الوطني أو دون الوطني؛: المستوى الأول  )أ(  
عم أو تقنية، إما من خلال الـد      /الإجراءات الممولة من مصادر دعم دولية مالية و       : المستوى الثاني   )ب(  

  تغير المناخ، أو من مصادر مالية دولية أخرى؛ل كرسالثنائي الأطراف، أو المقدم من الصندوق المتعدد الأطراف الم
الـتي  المحددة في المستويين الأول والثاني، و  تلك   بها علاوة على     تعهدالإجراءات الم : المستوى الثالث   )ج(  

  .للاتجار في وحدات خفض الانبعاثاتلاً أهيجوز أن تكون هدف الحد من الانبعاثات وتستند إلى 

 أعـلاه، علـى     ٧يجوز الاضطلاع بإجراءات التخفيف المناسبة وطنياً، المنصوص عليها في الفقرة             - ٨
  .صعيد المشاريععلى الصعيد الوطني أو القطاعي أو 

قدمـة  ة الم ـعن طريق المساعدة المالي   مدعومة  المستوى الثاني   على   بها   تعهد الإجراءات الم  كونت  - ٩
تغير المناخ، ومن مصادر تمويل متعددة الأطراف وثنائية،        ل خصصلنافذة التخفيف بالصندوق المتعدد الأطراف الم     

  .حسب الاقتضاء

الأموال لما  تخصيص  الإجراءات ل تغير المناخ وضع    ل كرسيتولى مجلس الصندوق المتعدد الأطراف الم       - ١٠
  . مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطرافقرهاويالمستوى الثاني، سيضطلع به من أعمال بموجب 

 مجلس هددوفق ما يحلإبلاغ والمحاسبة الملائمة افي المستوى الثاني لمعايير     بها   عهدتخضع الإجراءات المت    - ١١
  . مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطرافعدهتغير المناخ، ويل كرسالصندوق المتعدد الأطراف الم
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على الصعيد الوطني أو القطاعي من خلال المستوى الثالـث          عهد بها   ون الإجراءات المت  تكيجوز أن     - ١٢
 بلاغالإ، والتي يمكن قياسها و٤ من المادة ٣ للفقرة الانبعاثات، رهناً بالوفاء بالمتطلبات التي أعدّت وفقاًبأهلاً للاتجار 

  . والتحقق منهاعنها

إجراءات التخفيف المناسبة وطنياً المدرجة في المستوى الأول يجوز للبلدان النامية الأطراف أن تختار       - ١٣
  أو المستوى الثالث، لإدراجها في سجل دولي تحتفظ به الأمانة/أو المستوى الثاني و/و

  .السجل الدوليلتشغيل  مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف الطرائق اللازمة ضعي  - ١٤

 انبعاثات غازات خفيضة وطنياً استحداث ونشر التكنولوجيات تتضمن إجراءات التخفيف المناسبة    - ١٥
  .الدفيئة، ولا سيما تكنولوجيات الطاقة المتجددة وتحسين كفاءة الطاقة

لا تشمل إجراءات التخفيف المناسبة وطنياً التكنولوجيات ذات التأثيرات الضارة بالبيئة، ومنـها               - ١٦
  .ضخمةالطاقة النووية والطاقة الكهرمائية ال

تسعى جميع الأطراف إلى خفض انبعاثاتها بطريقة تتجنب العواقب الاقتصادية والاجتماعية لمثل هذه   - ١٧
  .وينبغي إيلاء اهتمام خاص إلى البلدان المنخفضة الدخل عند تجنب العواقب الاقتصادية والاجتماعية. الإجراءات

في بادئ توجيهية لمساعدة الأطراف     يجوز لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف أن يضع م           - ١٨
بالنـسبة إلى  خـص  أ بالنسبة إلى البلدان المنخفضة الدخل، وبوجه       خاصةتجنب العواقب الاقتصادية والاجتماعية، و    

  .النساء والأطفال في تلك البلدان

  ٤المادة 
  التخفيف والاتجار في الانبعاثات

، والبلدان النامية الأطراف التي ٣ من المادة ١تكون الأطراف المشار إليها في الفقرة يجوز أن قد   - ١
  .المستوى الثالث، أهلاً للاتجار الدولي في الانبعاثاتبموجب بإجراءات تتعهد بالاضطلاع 

 مؤتمر الأطراف العامل بوصفه لما يضعهتخضع الأهلية للمشاركة في الاتجار الدولي في الانبعاثات   - ٢
  .لمبادئ التوجيهية ذات الصلةلقواعد والطرائق وا من اجمعية الأطراف

ذا القبيل مكملاً للإجراءات المحلية المتخذة لأغراض الوفاء بالالتزامات ـن هـار مـ أي اتجكوني  - ٣
، ومكملاً لإجراءات المستويين الأول والثاني التي تضطلع بها ٣ من المادة ١أو الإجراءات المضطلع بها في إطار الفقرة 

  .٣من المادة ) ج(٧فيما يتعلق بالفقرة البلدان النامية الأطراف 

يجوز تبادل الوحدات الناتجة عن الاتجار بموجب هذه المادة مع الوحدات الناتجة عن بروتوكول   - ٤
كيوتو، رهناً بمراعاة القواعد والطرائق والمبادئ التوجيهية التي يشترك في وضعها مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية 

  .توكول ومؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكول كيوتوالأطراف في هذا البرو
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  ٥المادة 
    خفض الانبعاثات الناتجة عن- تخفيف ال

  الأحراج وتردي الأحراجإزالة 
، أن  ٣يجوز للبلدان النامية الأطراف، في إطار إجراءات التخفيف المناسبة وطنياً المحددة في المـادة                 - ١

  .فض الانبعاثات الناتجة عن إزالة الأحراج وتردّي الأحراج بإجراءات لختعهدت

 عـن إزالـة     الناتجـة تشمل إجراءات التخفيف المناسبة وطنياً المتصلة بخفض الانبعاثات         يجوز أن     - ٢
  .، الحفظ والإدارة المستدامة للأحراج وتعزيز مخزونات الكربون الحرجيما تشملهجملة في الأحراج وتردّي الأحراج، 

ة عن إزالة الأحـراج أن لا تتـأثر حقـوق           تجن الإجراءات الرامية إلى خفض الانبعاثات النا      تضم  - ٣
إعلان الأمم المتحدة بشأن حقـوق  متسقة مع الإجراءات كون كل الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية سلبياً، وأن ت     

  .الشعوب الأصلية

لـشعوب  ناسـبة ل  ر مع المنظمات الم   التشاوبيضع مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف،          - ٤
الأصلية والمجتمعات المحلية، مبادئ توجيهية لضمان أن لا تتأثر حقوق الشعوب الأصلية والمجتمعات المحلية سلباً بفعل                

  .ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراجتجالإجراءات الرامية إلى خفض الانبعاثات النا

 لقياس إجـراءات التخفيـف      لائمة الأطراف السبل الم   يضع مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية       - ٥
 عن إزالة الأحراج وتـردي الأحـراج،        تجةالمناسبة وطنياً المدرجة في المستوى الثاني والمتصلة بخفض الانبعاثات النا         

  . منها تلك الإجراءات والتحققوالإبلاغ عن

 وطنياً المدرجة في المستوى      التخفيف المناسبة  أعمالوضع أساليب وإجراءات لقياس     في  للمساعدة    - ٦
 ـ         تجالثاني والمتصلة بخفض الانبعاثات النا      ضعة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراج، والإبلاغ عنها والتحقق منـها، ت

  :البلدان النامية الأطراف

  تقييمات للاحتياجات الوطنية من القدرات؛  )أ(  
   للأحراج الوطنية؛اًجرد  )ب(  
ة عـن   تج الاقتضاء، دون وطنية، لحساب التغيرات في الانبعاثات النا        أساس وطنية أو، عند   خطوط    )ج(  

  إزالة الأحراج وتردي الأحراج؛
  .ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراجتج استراتيجية لخفض الانبعاثات النااًخطط  )د(  

تقنية  المساعدة المالية وال   ، على أساس طوعي،   تقدم البلدان المتقدمة الأطراف وغيرها من الأطراف        - ٧
ة عن إزالة   تجالطوعية إلى البلدان النامية الأطراف، لدعم جهودها في قياس الإجراءات المتصلة بخفض الانبعاثات النا             

  .الأحراج والإبلاغ عن هذه الإجراءات والتحقق منها
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 أن لا يؤدي استيراد منتجات حرجية من البلـدان          تكفلتضطلع البلدان المتقدمة الأطراف بتدابير        - ٨
  .ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراجتجمية الأطراف إلى انبعاثات ناالنا

ة تج بإجراءات تخفيف مناسبة وطنياً لخفض الانبعاثات النا       تعهد البلدان النامية الأطراف التي ت     كفلت  - ٩
  :عن إزالة الأحراج وتردي الأحراج

  الدولية؛خذ الإجراءات الضرورية لتجنب إزاحة الانبعاثات الوطنية وتتُأن   )أ(  
ة عن إزالة الأحراج وتردي     تجالانبعاثات النا زيادة  دائمة ولا تسفر عن     هذه الإجراءات    ونأن تك   )ب(  

  الأحراج في وقت لاحق؛
لتيسير الاستخدام السليم للموارد المقدمة لخفض  موجودة  هياكل مناسبة للإدارة الرشيدة     أن تكون     )ج(  

  دي الأحراج؛ة عن إزالة الأحراج وترتجالانبعاثات النا
لتجنـب انتـهاك   قد اتخذت وترتيبات تشريعية محلية ملائمة قد أُنشئت  آليات تشاورية   أن تكون     )د(  

  . أعلاه٣الحقوق المنصوص عليها في الفقرة 

يضع مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف قواعد وطرائق ومبادئ توجيهيـة لمـساعدة                - ١٠
  . أعلاه٨نصوص عليها في الفقرة الأطراف في تنفيذ الإجراءات الم

تكون البلدان النامية الأطراف أهلاً لالتماس التمويل من خلال نافذة خفض الانبعاثـات             يجوز أن     - ١١
  .ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراج بالصندوق الدولي للمناختجالنا

 ـات الناتستخدم البلدان النامية الأطراف التمويل المقدم من نافذة خفض الانبعاث     - ١٢ ة عـن إزالـة   تج
  :الأحراج وتردي الأحراج بالصندوق الدولي للمناخ

ة عن إزالة   تجاتخاذ تدابير لبناء القدرات في مجال قياس الإجراءات الرامية إلى خفض الانبعاثات النا              )أ(  
  الأحراج وتردي الأحراج، والإبلاغ عنها والتحقق منها؛

ة عن إزالة الأحراج    تجن أجل الخفض المباشر للانبعاثات النا     اتخاذ إجراءات تخفيف مناسبة وطنياً م       )ب(  
  وتردي الأحراج؛

ة عن إزالـة    تجلدعم الإجراءات المحلية المتصلة بخفض الانبعاثات النا      أهلية   يةإنشاء صناديق استئمان    )ج(  
  .الأحراج وتردي الأحراج

نظمات أخرى، مراكز إقليمية    ينشئ مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف، بالتعاون مع م           - ١٣
  .ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراجتجفض الانبعاثات النالخ

ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراج، في تجفض الانبعاثات النالخيتمثل الغرض من المراكز الإقليمية   - ١٤
لمناسبة وطنياً المتصلة بخفـض     مساعدة البلدان النامية الأطراف على بناء قدراتها في مجال قياس إجراءات التخفيف ا            

  .ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراج، والإبلاغ عن هذه الإجراءات والتحقق منهاتجالانبعاثات النا
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تسترشد البلدان النامية الأطراف، التي ترغب في الاضطلاع بالمستوى الثـاني مـن إجـراءات                 - ١٥
ة عن إزالة الأحراج وتردي الأحراج بدليل الممارسـات         تجالتخفيف المناسبة وطنياً المتصلة بخفض الانبعاثات النا      

ؤتمر الأطـراف العامـل     لمالجيدة الذي أعده الفريق الحكومي الدولي المعني بتغير المناخ وبأي مقررات ذات صلة              
  .بوصفه جمعية الأطراف

ة عن تجات النالا يكون المستوى الثالث من إجراءات التخفيف المناسبة وطنياً المتصلة بخفض الانبعاث  - ١٦
  .أهلاً للاتجار بالانبعاثات، ٢٠١٧- ٢٠١٢في فترة التقييم الأولي ،  وتردي الأحراجإزالة الأحراج

يقرر مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف ما إذا كان المستوى الثالث مـن إجـراءات                  - ١٧
الأحراج وتردي الأحراج أهلاً للتدريب في مجال       ة عن إزالة    تجالتخفيف المناسبة وطنياً المتصلة بخفض الانبعاثات النا      

  . قبل سنتين على الأقل من بدء هذه الفترة،الانبعاثات في فترة التقييم الثانية

  ٦المادة 
   التخطيط- التكيف 

تضع جميع الأطراف خططاً وطنية للتكيف كوسيلة لتقييم التأثيرات الحالية والمحتملة لتغير المنـاخ                - ١
الخطـط  هذه  وتستكمل   ترمي إلى الحد من هذه التأثيرات عن طريق تنفيذ إجراءات التكيف،             ولوضع استراتيجيات 

  .حها لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطرافتيبشكل دوري وت

  :ينبغي أن تشمل خطط التكيف الوطنية ما يلي  - ٢

  تقييمات تتعلق بالقابلية للتأثر؛  )أ(  
  ؛ترتيب الإجراءات بحسب الأولوية  )ب(  
  تقديرات للاحتياجات المالية؛  )ج(  
  استراتيجيات لبناء القدرات وللاستجابة؛  )د(  
  سبل لإدماج إجراءات التكيف في التخطيط القطاعي والوطني؛  )ه(  
  مشاريع وبرامج محددة؛تعيين   )و(  
   على تنفيذ إجراءات التكيف؛حفزتحديد سبل لل  )ز(  
  ؛لإقلال من الضعف إزاءهمع تغير المناخ واسبل لإتاحة تنمية القدرة على التكيف   )ح(  
  ؛استراتيجيات لإدارة خطر الكوارث  )ط(  
  .سبل لتنويع الاقتصاد كاستراتيجية للتكيف  )ي(  
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عدّة خلال ساعدة مالية وتقنية من بمتغير المناخ بالبلدان النامية المعرّضة للتأثر بشكل خاص تُزوَّد   - ٣
خطـط  وتنفيذ  وضع  بغية  تغير المناخ، وذلك    كرسّ ل لمتعدد الأطراف الم   نافذة التكيف بالصندوق ا     منهـا مصادر

  .تكيف وطنية

  ٧المادة 
   المراكز الإقليمية- التكيف 

اون مع منظمات أخرى، مراكـز      ـينشئ مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف، بالتع         - ١
  .تكيف إقليمية

في مساعدة البلدان النامية المعرّضة للتـأثر  ساً  أسامراكز التكيف الإقليمية    من إنشاء   يتمثل الغرض     - ٢
  .بشكل خاص بتغير المناخ في وضع خطط تكيف وطنية وتنفيذها، وتطوير تكنولوجيات تكيف مناسبة ونشرها

  ٨المادة 
   المساعدة الإنمائية المتعلقة بالحماية من تأثيرات المناخ- التكيّف 

المالية الدولية، وغيرها من الجهات المانحة أن تشتمل         الأطراف، والمؤسسات    تقدمةتضمن البلدان الم    - ١
  .على تدابير لحماية هذه المساعدة الإنمائية من تأثيرات تغير المناخالأطراف المساعدة الإنمائية المقدمة إلى البلدان النامية 

  ٩المادة 
   تنفيذ إجراءات التكيّف- التكيّف 

  . على التكيف مع تأثيرات تغير المناختضطلع جميع الأطراف بإجراءات لتعزيز قدرتها  - ١

من خلال عـدة  بمساعدة مالية وتقنية  البلدان النامية المعرضة للتأثر بشكل خاص بتغير المناخ      زوَّدتُ  - ٢
تغير المناخ،  من أجل دعم تنفيذ إجراءات التكيّف         ل كرسمصادر، منها نافذة التكيف بالصندوق المتعدد الأطراف الم       

  .ة على التكيّف مع تأثيرات تغير المناخكوسيلة لبناء القدر

تحدّد البلدان النامية المعرّضة للتأثر بشكل خاص بتغير المناخ وتلتمس الـدعم المـالي لإجـراءات                  - ٣
  :التكّيف، التي تشمل فيما تشمل

  إجراءات التكيّف على مستوى المشاريع؛  )أ(  
  إجراءات التكيّف على المستوى القطاعي؛  )ب(  
  ت الإدارية والتشريعية لبناء القدرة على التكيف؛الإجراءا  )ج(  
  . لحماية الأشخاص المشرّدين من جرّاء تأثيرات تغير المناخلاًسب  )د(  
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 المناخ،  بتغيّرخاص  للتأثر بشكل   ف البلدان النامية المعرّضة     ـم تكيّ ـدعلتمويل  قترحات  الم كونت  - ٤
  :بما يلي

  ؛مدفوعة باحتياجات البلد  )أ(  
   بالمعارف الأصلية للتكيّف؛ةسترشدم  )ب(  
  بطريقة سريعة؛مقدّمة   )ج(  
  .ة المحلياتمات المجتمعينظتإلى الحكومات ومقدماً  اًمباشرتمويلاً   )د(  

 يكون الافتقار إلى خطة وطنية للتكيّف عائقاً أمام أهلية البلدان النامية المعرّضة للتـأثر               لاّينبغي أ   - ٥
  .تغير المناخكرّس لق نافذة التكيف بالصندوق المتعدد الأطراف المبشكل خاص في الحصول على دعم عن طري

  ١٠المادة 
   لجنة الخبراء المعنية بالتكيّف- التكيّف 

  .تُنشأ لجنة خبراء معنية بالتكيف في غضون سنة من بدء نفاذ البروتوكول  - ١

لمعرضة للتـأثر بـشكل     يتمثل الغرض من لجنة الخبراء المعنية بالتكيف في مساعدة البلدان النامية ا             - ٢
  :عدة أمور، منهافي خاص بتغير المناخ 

   بالتقييمات المتعلقة بالقابلية للتأثر؛لاضطلاعوضع مبادئ توجيهية ل  )أ(  
  خطط وطنية للتكيّف؛لإعداد وضع مبادئ توجيهية   )ب(  
  وضع مبادئ توجيهية لإدماج إجراءات التكيّف في التخطيط القطاعي والوطني؛  )ج(  
  .يد مصادر التمويل والمساعدة التقنية لدعم إجراءات تكيّف محددةتحد  )د(  

لبلدان للالتزامات والتعهدات بتوفير الدعم المالي ل     متثال  لامدى ا المعنية بالتكيف   ترصد لجنة الخبراء      - ٣
 التي   الأخرى كل من البلدان المتقدمة الأطراف والأطراف      المقدمة من    النامية المعرّضة للتأثر بشكل خاص بتغير المناخ      

  .اختارت طوعاً توفير هذا الدعم

يضع مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف طرائق عمل لجنة الخبراء المعنيّة بالتكيّف ويحدد                - ٤
  .تشكيلها قبل دورته الثانية

ت ؤسساالمالأمم المتحدة، و  المؤسسات الأخرى في منظومة     تتعاون لجنة الخبراء المعنية بالتكيف مع         - ٥
 لـدعم البلـدان الناميـة       ماسك ومنسق د مت ة، لضمان بذل مجهو   يالمعندولية  النظمات  غيرها من الم  دولية، و الالية  الم

  . بهاصلةتالأطراف في بناء قدرتها على التكيّف مع تأثيرات تغير المناخ وتجنب الكوارث الم
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  ١١المادة 
   إدارة المخاطر والحدّ من المخاطر- التكيّف 

  .ب هذا مرفق إصلاح تأثير تغيّر المناخيُنشأ بموج  - ١

القصد من هذا المرفق هو مساعدة البلدان النامية المعرّضة للتأثر بشكل خاص في مواجهة الخسائر                 - ٢
  .والأضرار الناجمة عن تأثيرات تغير المناخ

لتقاسم المخاطر ونقل المخاطر    تنسيق آلية دولية تتعلق بالتأمين      مرفق إصلاح تأثير تغير المناخ      يتولى    - ٣
 وسيلة لمواجهة الخسائر والأضرار الناجمة عن هاتناسب احتياجات البلدان النامية المعرّضة للتأثر بشكل خاص، باعتبار

  .تأثيرات تغير المناخ

لسلطة وتوجيه مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف، إصلاح تأثير تغير المناخ يخضع مرفق   - ٤
  .عليه مجلسويشرف 

ضرورة  هذا المجلس، آخذاً في الاعتبار       ويةيحدّد مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف عض         - ٥
  .ناسبة في مسائل التأمين المتعلقة بالمناخالمبرة بالخأعضاء المجلس أن يتمتع 

الأخرى، ومـع   عملياته مع مؤسسات التأمين وإعادة التأمين       إصلاح تأثير تغير المناخ     ينسّق مرفق     - ٦
  .طر الكوارثامخصلة بإدارة التي لها  الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية ؤسساتم

  . إصلاح تأثير تغير المناخيُشكَّل فريق استشاري تقني لدعم مجلس مرفق  - ٧

  :يتمثل هدف الفريق الاستشاري التقني فيما يلي  - ٨

نقل المخاطر وتبادل ودارة المخاطر الراهنة والابتكارية لإالنُهج تيسير تقديم المشورة والتوجيه بشأن   )أ(
  المخاطر، بما في ذلك التأمين؛

   مدفوعات التأمين؛اتها لأغراضخاطر تغير المناخ وعتبلمتحديد العوامل الرئيسية   )ب(
  ير المناخ؛تغّلمخاطر تقدير التأثيرات المادية والاقتصادية المحتملة للعوامل الرئيسية   )ج(
  ر المناخ؛ تغيّلمخاطرقي التقارير التي تفيد بتجاوز عتبات العوامل الرئيسية تل  )د(
  ر المناخ؛تغيّلمخاطر  العوامل الرئيسية اتتيسير التحقق من تجاوز عتب  )ه(
 عوامـل   اتتقديم توصيات إلى المجلس بشأن مدفوعات التعويض المالي المناسبة في حالة تجاوز عتب              )و(

  .المناخمخاطر تغيّر 

يمثل أعضاء الفريق الاستشاري التقني مجموعة عريضة من الخبرات التقنية في مجالات تحديد مواقـع           - ٩
  .المخاطر، والحد من مخاطر الكوارث، والتأمين، وإعادة التأمين
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تغير المناخ دفع أقساط التأمين إلى البلدان       ل كرستيسّر نافذة التأمين بالصندوق المتعدد الأطراف الم        - ١٠
  .المعرضة للتأثر بشكل خاصالنامية 

  .تُنشأ بموجب هذا آلية للتعويض عن تأثيرات تغير المناخ  - ١١

البلدان النامية المعرّضة للتأثر بشكل     مساعدة  التعويض عن تأثيرات تغيّر المناخ هو       الغرض من آلية      - ١٢
  . لتغير المناخالاقتصادية والاجتماعية الناجمة عن التأثيرات طويلة الأجلمواجهة التكلفة خاص في 

ارتفاع مستوى سطح البحر، وارتفـاع      : تشمل التأثيرات طويلة الأجل لتغير المناخ، فيما تشمل         - ١٣
 درةدرجة حرارة سطح البحر، وارتفاع درجة حرارة الهواء، وزيادة حموضة المحيطات، وفقدان التنوّع البيولوجي، ون

  .مل بوصفه جمعية الأطرافالمياه، وأي معايير أخرى يحددها مؤتمر الأطراف العا

يحدد مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف عتبة التأثيرات الطويلة الأجـل، اسـتناداً إلى                 - ١٤
  .توجيهات الفريق الاستشاري التقني لمرفق إصلاح تأثير تغير المناخ

 الأجل لتغير المناخ    البلدان النامية المعرضة للتأثر بشكل خاص، التي عانت من تأثيرات طويلة          تكون    - ١٥
  . مؤهلة لتلقي التعويض والتمويل اللازمتتجاوز العتبة التي حددها مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف

 ـ   انعقاد   بحلول موعد يحدد مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف،          - ١٦ بع ادورته الثانيـة، ط
النامية المعرّضة بشكل خاص للتأثيرات طويلة الأجل لتغير المناخ الـتي     التعويض والتمويل والدعم المقدمة إلى البلدان       

  .تتجاوز العتبة المحدّدة

التعويض هذا  بع  ايستعرض مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف، على أساس سنوي، ط            - ١٧
  .والتمويل والدعم

  ١٢المادة 
   مرفق تطوير ونقل التكنولوجيا- التكنولوجيا 

  .جب هذا مرفق لتطوير ونقل التكنولوجيايُنشأ بمو  - ١

وتيـسير  مساعدة البلدان النامية الأطراف في تحديد       وير ونقل التكنولوجيا هو     طتالهدف من مرفق      - ٢
انبعاثات غازات الدفيئة، ولا سيما تكنولوجيات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام           خفيضة  التكنولوجيات  نقل  

كما يساعد هذا المرفق البلدان الناميـة       . لاضطلاع بإجراءات التخفيف المناسبة وطنياً    الطاقة، وذلك للمساعدة في ا    
  .المعرّضة للتأثر بشكل خاص في تحديد تكنولوجيات التكيّف الملائمة وتيسير نقلها

يخضع مرفق تطوير ونقل التكنولوجيا لسلطة وتوجيه مؤتمر الأطـراف العامـل بوصـفه جمعيـة          - ٣
  . مجلسالأطراف، ويشرف عليه
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يحدد مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف تشكيل المجلس، ويسترشد في ذلك بمبدأ التمثيل   - ٤
  .الجغرافي العادل

ة إلى مؤتمر الأطراف العامل بوصـفه       ـيردوبصورة  يقدّم مرفق تطوير ونقل التكنولوجيا تقاريره         - ٥
  .جمعية الأطراف

  .تكنولوجيا المشورة إلى مجلس مرفق تطوير ونقل التكنولوجيايقدّم فريق الخبراء المعني بنقل ال  - ٦

  ١٣المادة 
   الدعم المالي- التكنولوجيا 

  .سندات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام الطاقةلتنشأ بموجب هذا آلية دولية   - ١

في تقديم طاقة ات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام ال  دالآلية الدولية لسن  يتمثّل الهدف من هذه       - ٢
قروض بلا فوائد إلى البلدان النامية الأطراف لتمويل عمليات تطوير ونشر تكنولوجيات الطاقة المتجددة والكفاءة في 

  .استخدام الطاقة

يُدفع إلى مشتريي سندات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام الطاقة فوائد من خلال التمويـل                 - ٣
  .تغير المناخكرس ل بالصندوق المتعدد الأطراف المالمقدّم من نافذة التكنولوجيا

تضمن جميع الأطراف أن تكون الفوائد المدفوعة عن طريق آلية سندات الطاقة المتجددة والكفاءة                - ٤
  .في استخدام الطاقة معفاة من الضرائب في نطاق ولاياتها المحلية

  :في استخدام الطاقة، لغرض تيسير ما يليتُنشأ لجنة دولية معنية بسندات الطاقة المتجددة والكفاءة   - ٥

  إصدار السندات؛  )أ(  
  تقديم قروض لمشاريع الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام الطاقة؛  )ب(  

  .دفع الفوائد  )ج(

تكون لجنة سندات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام الطاقة مسؤولة أمام مجلس مرفق تطوير                - ٦
  .دها فريق الخبراء المعني بنقل التكنولوجياونقل التكنولوجيا، ويساع

تخضع القواعد والطرائق والمبادئ التوجيهية للآلية المعنية بسندات الطاقة المتجـددة والكفـاءة في                - ٧
  .استخدام الطاقة لموافقة مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف

طاقة المتجددة والكفاءة في اسـتخدام  يضع كل طرف، بقدر استطاعته، نظاماً للسندات الوطنية لل     - ٨
  .الطاقة ليكمّل النظام الدولي
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  ١٤المادة 
   المراكز التعاونية لتطوير التكنولوجيا- التكنولوجيا 

  . في أنحاء العالمرئيسيةالبلدان النامية المناطق تنشأ مراكز تعاونية لتطوير التكنولوجيا في   - ١

هو توفير مرافق التدريب والتنمية التعاونية المدعومة كنولوجيا التعاونية لتطوير التالغرض من المراكز   - ٢
من شراكات بين القطاعين العام والخاص، من أجل تطوير ونشر تكنولوجيات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام         

  .الطاقة وتكنولوجيات التكيّف السليمة بيئياً

لتدريب للمشاركين من جميع البلدان لتيسير تطوير فرص االتعاونية لتطوير التكنولوجيا توفّر المراكز   - ٣
  .ونقل تكنولوجيات الطاقة المتجددة والكفاءة في استخدام الطاقة وغيرها من تكنولوجيات التكيّف السليمة بيئياً

من مصادر متنوعة يحددها    يتم الحصول على التمويل لإنشاء المراكز التعاونية لتطوير التكنولوجيا            - ٤
كرس نافذة التكنولوجيا بالصندوق المتعدد الأطراف الم     تشمل  راف، و ـة الأط ـبوصفه جمعي العامل   مؤتمر الأطراف 

  .تغير المناخل

  ١٥المادة 
   التجارة- التكنولوجيا 

تتعاون الأطراف على تخفيض أو إلغاء حواجز التعريفات الجمركيـة أمـام اسـتيراد وتـصدير                  - ١
  .تخدام الطاقة، وتكنولوجيات التكيّف السليمة بيئياًتكنولوجيات الطاقة المتجددة والكفاءة في اس

تطوير ونشر تكنولوجيات للطاقة المتجددة وللكفاءة في استخدام الطاقة، بحيث في تتعاون الأطراف   - ٢
  .تقتسم الحقوق الناشئة عن براءات اختراع هذه التكنولوجيات أو تكون دون حقوق ملكية فكرية

 ١٦المادة 
  اليةالم

  .تغير المناخكرس لوجب هذا صندوق متعدد الأطراف ميُنشأ بم  - ١

في إنشاء وإدارة ونشر مـصادر      المتعدد الأطراف المكرس لتغير المناخ      يتمثّل الهدف من الصندوق       - ٢
  .البروتوكولهذا الإجراءات المنصوص عليها في يُعوَّل عليها لدعم كبيرة تمويل 

العامل لسلطة وتوجيه مؤتمر الأطراف المناخ خاضعاً  المتعدد الأطراف المكرس لتغير الصندوقيكون   - ٣
  .بوصفه جمعية الأطراف، ويشرف عليه مجلس

بوصفه جمعية الأطراف تشكيل المجلس، ويسترشد في ذلك بمبدأ التمثيل العامل يحدّد مؤتمر الأطراف   - ٤
  .الجغرافي العادل
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اريره الدورية إلى مـؤتمر الأطـراف      تقالمتعدد الأطراف المكرس لتغير المناخ      يقدّم مجلس الصندوق      - ٥
  .العامل بوصفه جمعية الأطراف

  .ومجلسهالمتعدد الأطراف المكرس لتغير المناخ تتولى أمانة الاتفاقية خدمة الصندوق   - ٦

  :تغير المناخ خمس نوافذ مخصصة للتمويل، هيل كرسيكون للصندوق المتعدد الأطراف الم  - ٧

  نافذة للتخفيف؛  )أ(  
  فض الانبعاثات الناشئة عن إزالة الأحراج وتردّي الأحراج؛نافذة لخ  )ب(  
  نافذة للتكيّف؛  )ج(  
  نافذة للتأمين؛  )د(  
  نافذة للتكنولوجيا؛  )ه(  

تغير المناخ أفرقة استشارية تقنية لكل نافذة مـن  ل كرسيشكِّل مجلس الصندوق المتعدّد الأطراف الم   - ٨
  .نوافذ التمويل

  :المجالات التاليةلاستشارية التقنية في تقديم الدعم للمجلس في يتمثّل الهدف من الأفرقة ا  - ٩

  تحديد مصادر التمويل؛  )أ(  
  تحديد أولويات التمويل؛  )ب(  
  .تقديم المساعدة إلى البلدان المستفيدة في إعداد مقترحات المشاريع وإيجاد مصادر تمويل مناسبة  )ج(  

  : المناخ على التمويل من المصادر التاليةتغيّرل كرسيحصل الصندوق المتعدد الأطراف الم  - ١٠

 يضعها مؤتمر الأطراف العامل بوصـفه       لاشتراكاتجميع الأطراف استناداً إلى صيغة ل     اشتراكات    )أ(  
   إلى القدرة على الدفع والمسؤولية التاريخية عن الانبعاثات؛الاشتراكاتوتستند معايير هذه . جمعية الأطراف

المستوردة بوسائل النقل البحري الدولي من بلدان متقدمة أطـراف إلى           رسم يُفرض على البضائع       )ب(
  الرسم بالتعاون مع المنظمة البحرية الدولية؛يُحدَّد هذا و. بلدان متقدمة أطراف أخرى

 هـذا   دَّديحوُ. رسم يُفرض على تذاكر السفر الجوي الدولي المتجهة إلى البلدان المتقدمة الأطراف             )ج(
  منظمة الطيران المدني الدولي؛الرسم بالتعاون مع 

ويحـدّد  .  من هذا البروتوكـول ٣أة بموجب المادة ـحصة من عائدات الاتجار بالوحدات المنش       )د(
مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف المستوى المناسب والطرائق الملائمة لاقتطاع حصة مـن عائـدات                

  الاتجار بالوحدات؛
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وتوجَّه هذه المـساهمات مباشـرة إلى       . بروتوكول كيوتو  ل فندوق التكيّ المساهمات المقدّمة من ص     )ه(
أنشطة تكيّف محددة يتّفق عليها مؤتمر الأطراف العامل بوصفه اجتماع الأطراف في بروتوكـول كيوتـو ومـؤتمر                  

  الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف في هذا البروتوكول؛
  أعلاه؛) أ( على الاشتراكات المقررة المحددة في الفقرة مساهمات إضافية مقدّمة من الأطراف علاوة  )و(
  قدّمة من منظمات خيرية وجهات مانحة أخرى؛التبرعات الم  )ز(

 لاشتراكاتأعلاه في سجل ل   ) أ(١٠ المقدّمة من جميع الأطراف بموجب الفقرة        الاشتراكاتتسجَّل    - ١١
  .تحتفظ به الأمانة

  . موقعها الشبكي هذا علىالاشتراكاتتنشر الأمانة سجل   - ١٢

  ١٧المادة 
  الأمانة

  .  من الاتفاقية بوصفها أمانة هذا البروتوكول٨تعمل الأمانة المنشأة بموجب المادة   - ١

  من٢، وظائف الأمانة بموجب الفقرة قتضيه اختلاف الحالتطبق على هذا البروتوكول، بعد تعديل ما ي  - ٢
 ،وتمـارس الأمانـة   .  من الاتفاقية  ٨ من المادة    ٣امها بموجب الفقرة     والترتيبات الموضوعة لأداء الأمانة لمه     ٨المادة  

  . المهام المسندة إليها بموجب هذا البروتوكول،بالإضافة إلى ذلك

  ١٨المادة 
  الحصانات

اتفاق المقر المبرم مع حكومة جمهوريـة       بالمركز القانوني والحصانات التي يمنحها      مع عدم المساس      - ١
ممـثلين    أوأو مـسؤولين    شـخاص   لأأطراف في الاتفاقية، و     ، ولطرف أو  هاموظفينة الاتفاقية و  لأماألمانيا الاتحادية   

كل طرف في هذا البروتوكول الأشخاص المحددين في هذا البروتوكول الحصانات المبينة في الفقـرة               يمنح  للأعضاء،  
  . التالية من هذه المادة

توكول، في إطار ممارستهم لمهامهم في أي مجلس  من هذا البرو١يتمتع الأشخاص المحددون في المادة   - ٢
نشأ بموجب هذا البروتوكول أثناء ذهابهم إلى مكان الاجتماع وعودتهم منـه،            مؤسسة أخرى تُ    فريق أو   لجنة أو   أو
  :في مكان عملهم، بالحصانات التالية  أو

أو كتابة أو   ول  ما يصدر عنهم من ق     كل   الحصانة من كل نوع من أنواع الإجراءات القانونية في          )أ(  
  ؛فعل في ممارستهم لمهامهم

  الاحتجاز الشخصيين ومن حجز أمتعتهم الشخصية؛   الحصانة من الاعتقال أو  )ب(  
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   المحررات والوثائق؛كلحرمة   )ج(  
الأمانة المعنية، الحـق في اسـتعمال الرمـوز وتلقـي أوراق       لأغراض الاتصالات مع المؤسسة أو      )د(  

  .ترد في حقائب مختومة  حقيبة أومراسلات يحملها حامل   أو

نشأ بموجب هذا   أخرى تُُ مؤسسة    لجنة أو   فريق أو   تمتع الأشخاص الممثلين في أي مجلس أو      ل اًضمان  - ٣
صانة من الإجراءات القانونية فيمـا      تظل الح في الاضطلاع بواجباتهم،    التامَين  البروتوكول بحرية التعبير والاستقلال     

الأشخاص المعنيون يؤدون أي وظائف تتعلـق       سارية، حتى إذا لم يَعُد      م لوظائفهم،   يصدر عنهم من أفعال في أدائه     
  .مؤسسة أخرى أنشئت بموجب هذا البروتوكول  فريق أو  لجنة أو  بمجلس أو

فريـق    لجنـة أو   تُمنح الحصانات بموجب هذا البروتوكول إلى الأشخاص الممثلين في أي مجلس أو         - ٤
مارستهم مهامهم لمبروتوكول، لا للمنفعة الشخصية للأفراد أنفسهم وإنما حماية مؤسسة أخرى تنشأ بموجب هذا ال  أو

وعليه، فمـن  . مؤسسة أخرى تُنشأ بموجب هذا البروتوكول  فريق أو  لجنة أو  على نحو مستقل في إطار أي مجلس أو  
مؤسسة منشأة     أو فريق  لجنة أو   حق المدير التنفيذي بل من واجبه رفع الحصانة عن أي شخص ممثل في أي مجلس أو               

أن هذه الحصانة تعوق سير العدالة، ويمكن رفعها دون فيها المدير التنفيذي في أية حالة يرى بموجب هذا البروتوكول 
  . من أجلهالإخلال بالغرض الذي مُنحت الحصانة

مؤسسة أخرى تُنشأ بموجب      فريق أو   لجنة أو   من واجب جميع الأشخاص الممثلين في أي مجلس أو          - ٥
احترام قوانين ولوائح البلد الذي قد يوجدون في إقليمه لمباشرة عمـل في        ،دون المساس بحصاناتهم  البروتوكول،  هذا  

البلد الذي قد يعبرونه في إطـار         مؤسسة أخرى أنشئت بموجب هذا البروتوكول أو        فريق أو   لجنة أو   إطار مجلس أو  
  . البلدلذلك الشؤون الداخلية ومن واجبهم أيضاً عدم التدخل في. مباشرتهم مثل هذه الأعمال

تكمِّل أحكام هذا البروتوكول أحكام اتفاق المقر المعقود مع برنامج متطوعي الأمـم المتحـدة                 - ٦
وبقدر صلة أي حكم من . جميع الأشخاص المدعوين للمشاركة في عمل رسمي في إطار هذا البروتوكولبالنسبة إلى 

لآخر، بحيث  ل أحدهما   مكملانمل الحكمان، كلما أمكن، على أنهما       أحكام هذا البروتوكول بنفس الموضوع، يُعا     
قدَّم أحكام  في حالة أي تعارض بينهما تُ     على أنه   يكون الحكمان قابلين للتطبيق ولا يحد أحدهما من تأثير الآخر؛           

  .  البروتوكولهذا

قد   تي مُنحت أو  يخل بالامتيازات والحصانات ال     لا يحد هذا البروتوكول بأي طريقة من الطرق أو          - ٧
مؤسسة أخرى أنشئت بموجب هذا البروتوكول وفقاً لأي          فريق أو   لجنة أو   تمنح إلى أشخاص ممثلين في أي مجلس أو       

اتفاق أبرم بين مؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف في هذا البروتوكول وبين بلد آخر فيما يتعلـق بعقـد    
رام اتفاقات مكملة بين مؤتمر الأطراف بوصفه جمعية الأطـراف في هـذا             ولا يمنع هذا البروتوكول إب    . الاجتماعات

  .مؤسسة أخرى منشأة بموجب هذا البروتوكول  فريق أو  لجنة أو  البروتوكول وبين أي شخص ممثل في أي مجلس أو
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  ١٩المادة 
  تسوية المنازعات

إجراء ما يقتضيه   ة المنازعات، بعد     المتعلقة بتسوي  ، من الاتفاقية  ١٤تُطبق على هذا البروتوكول أحكام المادة       
  .اختلاف الحال من تعديل

  ٢٠المادة 
  التعديلات

  .ذا البروتوكوللهيجوز لأي طرف اقتراح تعديلات   - ١

ذا البروتوكول في دورة عادية لمؤتمر الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف في           لهتُعتمد التعديلات     - ٢
ذا البروتوكول إلى الأطراف قبل الجمعية المقترح اعتمـاده  لهعديل مقترح وترسل الأمانة نص أي ت    . هذا البروتوكول 

تعديلات مقترحة إلى الأطراف في هذه الاتفاقية والمـوقعين         نص أي   كما ترسل الأمانة    . فيها بستة أشهر على الأقل    
  . للعلم،عليها، وإلى الوديع

.  بتوافـق الآراء    للبروتوكول تبذل الأطراف كل جهد للتوصل إلى اتفاق بشأن أي تعديل مقترح            - ٣
توافق في الآراء ولم يتم التوصل إلى اتفاق، يُعتمد التعديل كملاذ أخير بأغلبيـة     تحقيق  وإذا استُنفدت جميع محاولات     

وتبلغ الأمانة التعديل المعتمد للوديع الذي يعممه على        .  في الجمعية  ةتوالمصوّة  ثلاثة أرباع أصوات الأطراف الحاضر    
  .  من أجل قبولهجميع الأطراف

 أعلاه يبدأ نفـاذه     ٣والتعديل الذي يُعتمد وفقاً للفقرة      . تودع صكوك قبول التعديل لدى الوديع       - ٤
بالنسبة إلى الأطراف التي قبلته في اليوم الثلاثين التالي لتاريخ استلام الوديع لصك القبول مما لا يقل عـن نـصف                     

  . الأطراف في هذا البروتوكول

  ٢١المادة 
  قاتالمرف

تشكل مرفقات هذا البروتوكول جزءاً لا يتجزأ مـن البروتوكـول، وتـشكل أي إشـارة إلى                   - ١
  .البروتوكول إشارة في الوقت ذاته إلى أيٍ من مرفقاته ما لم ينص صراحة على غير ذلك

رح تعديلات لمرفقـات    ـوكول وأن يقت  ـيجوز لأي طرف أن يقدم اقتراحات بمرفق لهذا البروت          - ٢
  . كولهذا البروتو

لمرفقات بهذا البروتوكول في دورة عاديـة لمـؤتمر         لتعتمد المرفقات بهذا البروتوكول والتعديلات        - ٣
تعديل مقترح    وترسل الأمانة نص أي مرفق مقترح أو      . الأطراف العامل بوصفه جمعية الأطراف في هذا البروتوكول       

وترسل الأمانة أيضاً نص أي     . ا لا يقل عن ستة أشهر     رفق إلى الأطراف قبل الجمعية المقترح أن يعتمد فيها النص بم          لم
  .رفق إلى أطراف الاتفاقية والموقعين عليها، وكذلك إلى الوديع للعلملمتعديل مقترح   مرفق مقترح أو
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تبذل الأطراف كل جهد للتوصل بتوافق الآراء إلى اتفاق بشأن أي مرفق مقتـرح للبروتوكـول                  - ٤
 توافق في الآراء ولم يتم التوصل إلى اتفاق، يُعتمد المرفق حقيقيع الجهود المبذولة لتوإذا استُنفدت جم. تعديل لمرفق  أو
وترسل الأمانة . الحاضرين والمصوتين في الجمعيةالأعضاء مرفق كملاذ أخير بأغلبية ثلاثة أرباع أصوات  للالتعديل    أو

  .لأطراف من أجل قبولهالتعديل المعتمد إلى الوديع الذي يقوم بتعميمه على جميع ا  المرفق أو

 أعلاه بالنـسبة إلى جميـع       ٤ و ٣ للفقرتين   عتُمد وفقاً يلمرفق، الذي   لالتعديل    يبدأ نفاذ المرفق أو     - ٥
باعتماد التعـديل     أطراف هذا البروتوكول بعد ثلاثين يوماً من تاريخ إبلاغ الوديع هذه الأطراف باعتماد المرفق أو              

. مرفـق للالتعـديل    لغ الوديع، كتابة، خلال تلك الفترة بعدم قبولها للمرفق أولمرفق، إلا بالنسبة للأطراف التي تب    ل
التعديل بالنسبة إلى الأطراف التي تسحب إخطار عدم قبولها في اليوم التسعين التالي لتاريخ تلقي       ويبدأ نفاذ المرفق أو   

  . الوديع للإخطار بالانسحاب

عديل لهذا البروتوكول، فإن نفـاذ ذلـك المرفـق          تعديل لمرفق على ت      انطوى اعتماد مرفق أو    اإذ  - ٦
  . تعديل المرفق لا يبدأ إلا عند بدء نفاذ تعديل هذا البروتوكول  أو

  ٢٢المادة 
  التصويت

  . أدناه٢لكل طرف صوت واحد، باستثناء ما هو منصوص عليه في الفقرة   - ١

في اختـصاصها، حقهـا في      لتكامل الاقتصادي، في المسائل الداخلـة       الإقليمية ل نظمات  المتمارس    - ٢
ولا تمارس هـذه    . التصويت بعدد من الأصوات يساوي عدد الدول الأعضاء فيها التي تكون أطرافاً في البروتوكول             

  .المنظمة حقها في التصويت إذا مارست أي من الدول الأعضاء فيها حقها، والعكس بالعكس

  ٢٣المادة 
  الوديع

  .ع هذا البروتوكوليكون الأمين العام للأمم المتحدة ودي  - ١

  ٢٤المادة 
  فتح باب التوقيع

نضمام لاا  وافقة أو الم  قبول أو ال  لتصديق أو عليه وخاضعاً ل  للتوقيع  مفتوحاً  هذا البروتوكول   يكون    - ١
ه في مقـر     علي توقيعاللتكامل الاقتصادي الأطراف في الاتفاقية، ويفتح باب        الإقليمية ل نظمات  المالدول و من جانب   

، ويفتح باب الانضمام إليه ابتداءً من اليوم التالي لتاريخ إغلاق بـاب              ....إلى.... في نيويورك من    الأمم المتحدة   
  .الانضمام لدى الوديع  الموافقة أو  القبول أو  وتودع صكوك التصديق أو. توقيعه

للتكامل الاقتصادي تصبح طرفاً في هذا البروتوكول بدون أن يكون أي مـن              إقليمية   أي منظمة   - ٢
 حينوفي حالة هذه المنظمات، . ول الأعضاء فيها طرفاً فيه تكون ملزمة بكل الالتزامات بموجب هذا البروتوكول          الد



FCCC/CP/2009/4 
Page 21 

فاً في هذا البروتوكول، تقرر المنظمة والـدول الأعـضاء فيهـا    اطرأأكثر من الدول الأعضاء فيها       واحدة أو  تكون
لمنظمة والـدول  تمارس ا لا ،وفي مثل هذه الحالات   . ولمسؤوليات كل منها عن أداء التزاماتها بموجب هذا البروتوك        
  . الأعضاء فيها في وقت واحد حقوقاً بموجب هذا البروتوكول

 ـ    - ٣ موافقتـها    قبولهـا أو   ، في صـكوك تـصديقها أو  ةتعلن منظمات التكامل الاقتصادي الإقليمي
 هذه المنظمات أيضاً الوديع، الذي      وتخطر. المسائل التي يحكمها هذا البروتوكول    في  انضمامها، مدى اختصاصها      أو

  .يخطر بدوره الأطراف، بأي تعديل جوهري لمدى اختصاصها

  ٢٥المادة 
  بدء النفاذ

القبـول    يبدأ نفاذ هذا البروتوكول في اليوم الثلاثين من تاريخ إيداع الصك العاشر للتـصديق أو               - ١
  . الانضمام  الموافقة أو  أو

يقبله   البروتوكول أوهذا في الاتفاقية يصدِّق على  إلى أي طرف بةيبدأ نفاذ هذا البروتوكول، بالنس  - ٢
الانضمام، في اليوم الثلاثين      القبول أو   الموافقة أو   ينضم إليه، بعد إيداع الصك العاشر للتصديق أو         يوافق عليه أو    أو

  .هانضمام   أوهقبول   أوتهموافق   أوهالتالي لتاريخ إيداع صك تصديق

  ٢٦المادة 
  ؤقتالتطبيق الم

الانضمام  قبوله أو  الموافقة عليه أو   يجوز لأي طرف في الاتفاقية يعتزم التصديق على هذا البروتوكول أو            -١
  .إليه أن يخطر الوديع في أي وقت عن عزمه تطبيق هذا البروتوكول بصورة مؤقتة لمدة لا تزيد على سنتين

  ٢٧المادة 
  عدم إبداء تحفظات

  . ا البروتوكوللا يجوز إبداء تحفظات على هذ  - ١

  ٢٨المادة 
  الانسحاب

طرف، يجـوز  إلى أي البروتوكول بالنسبة هذا في أي وقت بعد ثلاث سنوات من تاريخ بدء نفاذ       - ١
  .  إلى الوديعبيالذلك الطرف الانسحاب من البروتوكول بإرسال إخطار كت

ي الوديع للإخطـار    يبدأ نفاذ أي انسحاب من هذا القبيل عند انقضاء سنة واحدة من تاريخ تلق               - ٢
  .في أي تاريخ لاحق يحدد في الإخطار بالانسحاب  بالانسحاب أو

  .أي طرف ينسحب من الاتفاقية يعتبر منسحباً أيضاً من هذا البروتوكول  - ٣
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  ٢٩المادة 
  النصوص

يودع أصل هذا البروتوكول الذي تتساوى نصوصه بالإسبانية والإنكليزية والروسية والـصينية والعربيـة                
  .لدى الأمين العام للأمم المتحدةفي الحجية رنسية والف

  . ديسمبر من سنة ألفين وتسعة/شهر كانون الأولمن   ....في كوبنهاغن في اليومحُرر   

قام الموقعون أدناه، المفوضون طبقاً للأصول، بالتوقيع على هذا البروتوكول بـالتواريخ            وإثباتاً لما تقدم      
  .المبينة قرين كل منهم
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   الأولالمرفق
 ٢٠١٧-٢٠١٢اتخاذ إجراء لفترة التقيـيم       تحديد الانبعاثات كمياً أو    الالتزام بخفض أو    الطرف

  . الأساسسنةوصفها  ب١٩٩٠سنة ببالمقارنة 

 -  -  -  -  -  


